O6paszay PI-2/AMB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 (irlap
O6pasauy PI-2/AMB2023
Tlad¢ivo RG-2/APV2023

3ANMUCHUK
O PAZLY BUPAYKOI OJ6OPA HA CMTIPOBOBEHY IMMACAHA 3A U360P
MOCNAHUKA Y CKYMWTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOAUHE
ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIiRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
3ANMUCHIK
0 POBOTU BUBEPALIKOrO OAEOPY HA 3AMPOBAJI30BAHIO ITACAHA 3A BUBOP
MOCNAHIKOX 4O CKYMIUTUHW ABTOHOMHE NMOKPAIHV BOMBOAWHU
ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENi HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

1. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
LA SZAVAZOHEL\: MEGNYITASA ELOTT /1. NPEQ OTBEPAHbOM BUBEPALLKOTO MECTA
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA

1. | A szavazéhely szama / Yncno Bubepavkoro mecra
Cislo volebného miesta

Haszws onwtnHe/rpaga / Naziv opstine/grada

2. | Akdzség/varos elnevezése / Hazsa onwtuHu/ropogy 'ETQ- Z’/ V A'WLA

Nazov obce/mesta

[atym ofpaBarba racarba / Datum odrzavanja glasanja ' 47‘ A Z . 2 o 2 _5 "

3. | Aszavazas megtartasanak idépontja / Jatym oTpumoBaHsa
rnacansa / Datum uskutoénenia hlasovania

BPOJ BUPAYA KOJU CY YNIUCAHWU Y U3BOJ U3

Bpoj bupaukor mecta / Broj birackog mesta 4
+

BUPAYKOI CMUCKA:

(yKrbyuyjyhn n eBeHTyanHu cnvcak HakHagHUX NPoMeHa y Gupaukom

CnCKy)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG

SPISKA:

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)

A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT @ :],)é
4. | SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a vélasztdi névjegyzékben tortént esetleges utélagos
maodositdsok jegyzékét is)

YNCNO BUBEPAMOX XTOPU YNUCAHU A0 BUBOAY 3
BWBEPALIKOIO CMUCKY:

(yKniouyloum 1 eBEHTYaNHI CRINCOK NO3HENW X NPEMEHKOX ¥ Bubepaukum
CnncKky)

POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO
ZOZNAMU VOLICOV:

(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov)

Il. TOK IMTACAHA / 1l TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. LEK TMACAHA / Il. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpewme oTBapatba brpaykor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta

A szavazohely megnyitasanak ideje
Yac oTBepaHs BMbepaLKoro mecra
Cas otvorenia volebného miesta

7 g0

Mme 1 npesume Bripaya Koju je NpBu AoLwao Ha b1upavko
MecTo

Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biratko mesto

A szavazohelyre elséként érkezé szavazdpolgar csaladi és
uténeve

MeHo 1 npe3BrcKo BMbepaya XTopy NepLun NpuLLION Ha
BrbepaLke MecTo

Meno a priezvisko volica, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto

k ATAL A

GUEEA/A

Bpoj nop kojum je brupay Koju je Npeu gowwao Ha brpayko
MECTO ynu1caH y U3Bog, 13 brpaykor cnvcka

Broj pod kojim je birac koji je prvi do$ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezé szavazo-
polgar a valasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Yucno nog xTopym Brbepay Lo nepLn npuwon Ha Bube-
paLke MecTo ynuncaHu 1o B1BoAY 3 BUOepaLKoro criucky
Cislo, pod ktorym je volig, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voli¢ov
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[a nu je 6uno npekupa rnacarba Ha OUpavYKkom MecTy

Da li je bilo prekida glasanja na biratkom mestu

Tortént-e megszakitas a szavazdhelyen valé szavazés folyaman
Y 6yno npeTaprHyla rmacaHa Ha BubepaLkum Mecue

Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste

A /DA /IGEN
FEMA / ANO

HE / NE / NEM
HE / NIE

8.1.

Ako je busio Opekuga inacared Ha Gupaqykom mecilly, KOnmKo
je Tpajao npeknp rnacarba

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazdhelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Ked 6y/10 npemapaHyua 2/1acaHs Ha subepaykum mecye,
Kenbo TMPBano NpeTaprHyLe rrnacaHs

Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
trvalo prerusenie hlasovania

8.2.

Pasnor npeknpaa rnacarba
Razlog prekida glasanja

A szavazas megszakitasanak oka
MpuyrHa npeTapruyLa rnacaHs
Dévod prerusenia hlasovania

Bpeme 3atBaparba Oupaykor mecta
Vreme zatvaranja birackog mesta
A szavazohely bezarasanak ideje
Yac 3aBepaHa BubepaLKkoro Mecra
Cas zatvorenia volebného miesta

10.

[a nu je y rnacavkoj KyTujiu npoHaheH KOHTPOMHK TUCT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A szavazournaban megtaldltak-e az ellenérzé lapot

Yn y rnacauken WwWKatynu npeHangseH KOHTPOIHN ICTOK
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok

AOA /DA /1GEN
_ FEV / ANO

HE / NE / NEM
HE / NIE




10.1.

Axko je y Inacaukoj kyliuju UpoHaheH kKoHWUponAHU nucid, na
NN je KOHTPOJTHWA NCT NOTAKCaH Of CTpaHe npBeor 6upaya
KOju je Aowao Ha 61payko MeCTO 1 HajMase jefHOr YnaHa
6upaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na bira¢ko mesto i najmanje jednog ¢lana biratkog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
nérzd lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezé szava-
zépolgér és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Ked y enacaykeli wikamynu npeHatidzeHu KOHMpPOJIHU
MICMOK, YA KOHTPOSTHIA NICTOK NognucaHn 3 60Ky nepLioro
BMbepaya XTopu NPULLIOS Ha BUGepaLKe MecTo 1
HalMeHeN efHOro uneHa BrbepaLkoro o6opy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspori jeden ¢len volebného vyboru

flIA/DA/IGE
EW/ANO

HE / NE/ NEM
HE / NIE

BPOJ MMACOBA KOJE JE JOBWUJIA CBAKA U3SBOPHA JIUCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

Il. PE3YJITATU MACAHA / 1ll. REZULTATI GLASANJA /11Il. A SZAVAZAS EREDMENYE

lil. PE3YJITATU [TIACAHS / lll. VYSLEDKY HLASOVANIA

bPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLJTA HA U3BOPE:

(Brpauu Koju cy ce noTnucanu y u3Bofy 13 Gupaukor Cnucka, eBeHTYanHoM CCKY HakHaaHWX NpoMeHa
y Grpaukom cnucky 1 HarnomeHe o BupayYnMa Koju Cy rmacanu BaH GupauKor mMecTa y ussegy 12 bupaukor
CUCKa N @BEHTYaNIHOM CNNCKY HaKHAAHMX MPOMEHa Yy Brupayukom crmcky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(avalasztoinévjegyzékkivonatat, a vélasztdinévjegyzékbentértént utolagos modositasok esetleges jegyzékét
és avalasztohelyen kivil szavazé szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztdi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazopolgarok)

YNCJ10 BUBEPAYOX XTOPW BULLIW HA BUBEPAHKMA:

(Brbepaye xTopu We NOANMCaNK y BUBOAY 3 BUGEPaLIKOro CINCKY, EBEHTYANHOIO CNMCKY NMOIHEMLLINX
MPeMEeHKOX Y BUGEPaLIKUM CrINCKY 1 HAANOMHYLA 0 BUGePa40X XTOPU Macani 3B0HKa BUBEpaLKoro mecTa
y BnBOAY 3 BUBEPaLIKOro CINCKY W €BEHTYaNHOTO CRINCKY MO3HEMILNX MPEMEHKOX Y BUBEPALIKAM CIICKY)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOEBACH:

(volici, ktori sa padpisali vo vypise zo zoznamu volicoy, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voli¢ov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)

11.2,

BPOJ IMACAYKUX INCTURA Y MACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLII:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO MACALKUX ICTKOX Y MMACALIKEN LUKATYNA:
POCET HLASOVACICH LiSTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

BPOJ HEBAMKERMX MACAYKUX IMCTUTRA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCINO HEBAXKALLMX TMACALIKUX MICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

11.4.

BPOJ BAXXERMX MACAYKUX NMUCTURA:
BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCIO BAXKALIUX MMACALIKUX MICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

11.5
YUCIO MACOX XTOPU JOCTANA KAXMIOA BUBEPAHKOBA NICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpojinacoea koje je gobuna
6poj usbopHa nuciia
Redni _ Broj glasova koje je dobila
broj Hazue uzbopHe nucie izborna lista
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
Hopre Hazea eubeparkosgeli nicliuHu qUE;O 27:5‘;’; ;;‘:ﬁ(-‘;z .
yucno z P et gocwiasn
Pore- Ndzov volebnej listiny iciiuna
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
cislo volebnd listina
ANEKCAHOAP BYYMT — BojsoanHa He cme na cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane _
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg 41
ANEKCAHOAP BYHWY — BoliBoaWHa HE Wwme cTaHyL
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBUUA OAYNT - MPEMWJEP CPBUJE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBLIE i
2. IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE 5
WMBULA JAHAY — MPEMMEP CEPBUT
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
P BOJMCJAB WELWE/b — CPNCKA PALVKATTHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART :
[P BOICJTIAB LUELLIENb - CEPBCKA PALJUKATHA CTPAHKA 5
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka cTpaHka — Cpbu n Pycun Gpaha 3aysex!
Ruska stranka - Srbi i Rusi braca zauvek!
4, Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek orokké! i
Pycuiicka ctpaHka — Cepbu n Pycu 6paua 3aHasLe!l
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
OP MATOL JOBAHOBWH - HALLA 3a CPBWJY — HALA 3a BOJBOAWHY - Cpncka koanuuuja HALOA
- HaumoHanHo gemoKpatcka antepHatusa — Hosa [lemokpartcka ctpaHka Cpbuje (Hosu ACC) -
MNokpeT obHoBe KpasbepuHe Cpbunje (MOKC) — Bojucnae Muxaunosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA —
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicié 1 O
5. | REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Meguijitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovic
P MUNOLL MOBAHOBMY — HALIA 3a CEPEUIO — HALTIA 3a BOVMBOAMHY — Cepbicka koannums
HALIA - HaunoHanHo aemokpatcka antepHatinga — Hosa [leMokpatcka ctpanka Cepbui (Hosu
NCC) - Pyx obHosu KpanbosuHn Cepbui (NMOKC) — Boicnas Muxaunosuy
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO - NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
— Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského krélovstva (HOSK) - Vojislav Mihailovi¢
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kozosségiinkért, a jévéért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MADHAPA - 3a Hawer [MpepceaHuka, 3a Hawy 3ajegHudy, 3a 6yayhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovoért! - SAVEZ
VOJVOPANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost! f
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézosségiinkért, a jovéért! — VAJDASAGI ‘{ E

MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovéeért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kozdsséglinkért, a jovéért! - COIO3
BOWBOIAAHCKMX MALAPOX - 3a Haworo [pencupartens, 3a Hawly 3aeaHily, 3a 6ygydHocy!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnskiinkért, kézésségiinkért, a jovéért! — ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV - Za nasho prezidenta, za nase spolocenstvo, za budticnost!




CPBVIJA MPOTWB HACUIDA — MAPUHUKA TEMWR - MUXAMIIO BPKIAR (CTPAHKA CITOBOSE
1 MPABLE, HAPOAHW MOKPET CPBWJE, 3ENEHO-NTEBW ®POHT, HE JABMMO BEOTPAL,
EKONMOLLKM YCTAHAK — RYTA, AEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CIOBOAHWX TPARAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJELIHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYAEHW CUHAOWMKATW CPBMJE, CIOTA"
HOBO NWLIE CPEWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA”. NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBWA MPOUMB HACUNCTBA — MAPWUHMKA TEMWY ~ MUXAWINO BPKUY (CTPAHKA LUNEBOM
I MPABAW, HAPOJHW PYX CEPBUI, *KENEHO-MIBY MPOHT, HE [IABME BEOIPA L], EKOJTOIMIAHE
MOBCTAHE - YYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LUNEBOOHNX MPAMJAHOX, CEPEMA
LIEHTEP, BE[JHO, PYX 3A MPEOEBPALIEHE, 3[PYKEHW CUHOWKATW CEPBIAT,3MOTA" HOBA
TBAP CEPBUI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-I'AVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Cawa Pagynosuh (Jocta je 6uno — [1JB) — bopuc Taguh (Coumnjanaemokparcka crpanka — CAC) -
Ana lMNejuh (Otete 6e6e) — lo6po jyTpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadic (Socijaldemokratska stranka - SDS) - Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

1

Sasa Radulovi¢ (Elég volt - DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) - Ana Peji¢ (Elrabolt e
12, csecsemék) — Jo reggelt Szerbia

Cawa Pagynosuu (Jocy 6yno - [1B) - Bopuc Taguy (Coynanaemokpatcka ctpaHka — CAC) - AHa

Meiu (OgHATM Bebwn) — [lobpe paHo Cepbuiio

Sasa Radulovic (UZ bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) - Ana

Peji¢ (Unesené babatka) — Dobré rano Srbsko

BOJBOBAHW - Jura counjannemokparta Bojeoante - BOJBOHAHW, lemokpatcka 3ajeiHnLa

sojeohaHckux Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsopuHy — Bojan KocTpeu

VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBANI, Demokratska zajednica

vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocialdemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok /{ =
13. | Demokratikus Kézossége, Eqyiitt Vajdasagért - Bojan Kostre 2

BOWIBOIAHE - Nura coumsnaemokpaTtox BoisognHu — BOVIBOOAHE, NemokpaTcka 3aeqHila
ponsogaHcKkux Mapapox, BegHo 3a BoiesognHy — Boax KocTtpewu

VOJVODINCANIA - Liga socidlnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické
spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCAB
MMUTMAHOB — YJEAMHSEHW 3A NMPABLY — IEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOOMHM,
YCAME 3YKOP/IUT — CTPAHKA MPABLE 1 MOMUPEHA — BOLLUFALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOQV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMCIAB
MITMAHOB — 3€MHEHW 3A MPABY — AEMOKPATCKIA COIO3 TOPBATOX Y BOVIBOOMHM,
YCAME 3YKOPINY — CTPAHKA MPABAW Y MOMWPEHS - BOLUHALIM CAHIKAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV - ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. IPYTE YAHbEHWULIE Off 3HAYAJA 3A TOK IACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU )

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYT GAKTU XTOPU 3HAYHU 3A LIEK IMACAHA HA BUBEPALIKUM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

Bpoj Brpaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica
(pomagaca)

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazd vélasztok szama
Yucno Bubepayox XTopu rnacanu 3 nomoLy gpyrei ocobu —
(nomaraua)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

YEOOMKP JOBAHOBUT — BOJBOOVHA MOPA [IPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YELOMUP MOBAHOBMY — BOMBOLMHA MYLLIW UHLLAK
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MUST INAK

HAPOLHA CTPAHKA — CUTYPAH WM3BOP. O36U/bHW TbYW — BYK JEPEMWUT, CUHWLLA
KOBAYEBWT, [ip CAH[IA PALLIKOBWR UBWMF, BOPBE BYKAIVHOBUR

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

HAPOJHA CTPAHKA — CUTYPHW BUBOP. O3BMIbHW JTIO3E — BYK EPEMWY, CUHWULLA
KOBAYEBUMY, p CAHIA PALLKOBWUY UBWY, IbOPIE BYKAOMHOBIY

NARODNA STRANA - BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

MWNHALA HYPHEBU TR CTAMEHKOBCKW — BOLLIKO OBPALOBUT — HALMOHANHO OKYMJbAHSE -
OPXABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHka 3aBeTHuum — Cpncky nokpet [sepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokrat Dveri

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part - Dveri Szerb Mozgalom

MWUIMLA OIOPOEBMNY CTAMEHKOBCKHW — BOLLIKO OBPALOBWY — HALWMOHAIHE 35EPAHE —
NEPKABOTBOPHA MOLI - Cepbcka cTpaHKka 3aBuTHikn — Cepbekin pyx [leepu

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NARODNE ZOSKUPOVANIE -
STATOTVORNA SILA — Srbska strana Zavetnici - Srbské hnutie Dveri

bpoj bupaya Koju ¢y rnacanv BaH 6upayukor mecta

Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazdhelyen kiviil szavazé vélaszték szama -

. Yircno Bubepavox XTopu rnacanmy 3BOHKa BubepaLkoro

mecTa

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

bpoj nonymweHux 1 NoTNUcaHnx NoTBpAa 0 n3bopHoMm
npaey 3a rnacarbe BaH bupaykor Mmecra
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za

glasanje van birackog mesta
A szavazohelyen kiviil valé szavazési jogrdl szold kitdltott z

13.1. | és aldirt bizonylat szama

Y1cno NoMoNHETHX U NOAMCAHKX MOTBEPA3EHBOX O
BrUOepaHKOBIMM NpaBy 3a rnacaHe 3B0HKa B1OepaLKoro
MecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osved¢eni o volebnom
préave hlasovat mimo volebného miesta

[a nu cy Ha GUpaykom MecTy BrUnK NPUCYTHK
npefcTaBHULIM AOMaRX U/1UnKn CTpaHKX nocMaTpava’?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi OA /DA /IGEN
megfigyel6k képvisel6i? FEM/ ANO
Yu Ha BubepaLkm mecle Bynv NprcyTHY NpeacTaBITene
JOMaLHIX 1/abo CTPaHCKMX npunatpavox?

Boli na volebrom mieste pritomni zastupcovia domécich

14.

a/aiebo zahrani¢nych pozorovatelov?




Ako cy bunu GpucyuHu UpegclideHuyu gomahux u/unu
ctpaHux Oocmatupayd, NonyHeH je obpasay 3anvMcHrKa o
nocMatpaynma pafa rpaukor onbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kulféldi megfigyelék

14.1 képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek OA /DA /IGEN HE / NE / NEM
" | munkdjardl szol6 jegyzdkdnyv kitdltott FEV / ANO HE / NIE
formanyomtatvanya
Kepn 6ynu npucyTHU NpencTaBuTese fOMaLLHIX 1/abo
CTPAHCKMX NPUNATPaYox, Y NONONHETM hopmynap
3anucHiKy o npunarpadYox poboTr Brubepaukoro onbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahraniénych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch préace volebného vyboru
[a nwn cy unaHoBw bupaukor ogbopa nManu npumende Ha
nocTynak criposohersa rnacarba Ha brpavykom mecty?
Da li su €lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?
A szava'zatszedo bizottsag tagjalnf:lk v911t-le megjegyzese a [IA /DA /IGEN 7
15. | szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara? vt
FEW/ ANO

Yu unenn Bubepalkoro onbopy manu 3aysary Ha
MOCTYMOK 3arpoBafi30BaHA racaHa Ha BUbepaLKum
mecue?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutocnenia hlasovania na volebnom mieste?
AKo je Heku unaH 6upa4koi ogbopa umao Upumegbe, npefcenHUK brpayukor ogbopa HABOAW UME U MPe3nMe YiaHa
bupaukor onbopa Koju je Umao npumMende 1 CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anuCHUKY MOTBpHYje Aa je o unaHa
bupaykor ogbopa npumro nocebHy McrnpaBsy ca Npvmeadama, Koja je y Mpuiory 1 cacTaBHM je feo OBOT 3an1CHIUKa
Ako je neki élan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime €&lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a

15.1. szavazatszedd bizottsdg azon tagjdnak csalddi és utdnevét, akinek megjegyzése volt és az alairdsaval a jelen

jegyz6kdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhatd és a jelen jegyzékonyv szerves részét képezi

Ked daedeH uneH subepaykoz 006opy man 3aysazu, npeacuaatent Bubepalkoro og6opy HaBOA3M MEHO 1 MPe3BUCKO
uneHa Bubepaukoro ogbopy XTopK Man 3ayBaru 1 303 CBOIM MOAMMCOM Ha TUM 3anMCHIKY NOTBEPA3YE e Of urneHa
BubepaLkoro ogbopy NpuAn OKpeMHy 1CrpaBy 303 3ayBaramul, XTopa y MPUIory U COCTOMHA € YacL, TOro 3anuncHiky.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢&lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného

vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sticastou tejto zapisnice

V. BUPAYKI/ OBOP / V. BIRACKI ODBOR / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALLKM OIGOP / V. VOLEBNY VYBOR

Wme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / MeHo n npe3BNCKO
Meno a priezvisko

Nornuc / Potpis
Alairas / Nognuc
Podpis

NPEACELHUK W HEFOB
3AMEHWK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
NPEACUAATENb ABO 10TO
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

ELEk SLINGgAR

YNAH U HEFOB 3BAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO MO0 3AMEHTK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

~ (
JADRLAN k& LUZAIC

YNAH UMW HEMOB 3SAMEHNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

MATA PAVICEVIE

YJIAH U HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

. {
MiR TAV4 MARINKN L C

YAAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MIOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

VEQA WikoV(

YAAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

L

l
SJAVICH JELIC

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YAEH ABO MIOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

VLABMD. SEGED|

YJIAH W HEFOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

MARI B, S/ e

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MI0T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

»

mor  DR)

ARABLLA-

YNAH WM HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10TO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

PORIAA KR SMAIOVSd

YNAH WU HEFOB 3BAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YSEH ABO MIOTO 3AMEHITK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

SANISEAVA-  DRAK

YNIAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

WADo ((oRIa




YNAH UKW HETOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK

ool | NENDEY  YASDOLL Ao Moty Hecole

€LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJTAH WA FKEFOB 3AMEHMK

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK

ATAG VAGY A HELYETTESE \\ —_ \ - i

YJIEH ABO OO 3AMEHIK \\»-Q? \\"«P\ﬁ L1 e \%\\J N E ’
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA \\\’Q\ \\ U, ) SN "‘\
YIAH WJIU HETOB 3AMEHUK o

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK

ATAGVAGY A HELYETTESE
YIIEH ABO 1070 3AMEHTK " Q( /
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
( /Q‘ vV

YN

YNAH WK HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

YIIEH ABO OT0 3AMEHIK N@q A Tltue SIULM ¢ N Qﬂ/]\ I 6)

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

DaTtyn n Bpeme 3aBplueTKa

paga 6upa4kor ogbopa

Datum i vreme zavrsetka

rada bira¢kog odbora

A szavazatszedé bizottsdag munkaja
befeiezésének datuma és ideje
JaTtym n yac 3akoH4eHs po6oTu
BuGepaukoro og6opy

Datum a ¢as ukonéenia prace
volebného vyboru
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